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Przed jazda nalezy zapoznac si z instrukgja obstug. Zact

keje zuwaginato, zeii

o

je umieszczone na produkcie moga ulec zatarciu w

trakcie uzywania. W trakcie jazdy nalezy uzywac kasku, ochraniaczy fokd, kolan i nadgarstkow, a takze el iblaskowych.
Zabrania sie uzytkowania na drogach publlcznych
Zawiera szczelne, bezwyciek k Y. latory musza zosta¢ poddane recyklingowi.

UWAGI NA TEMAT BEZPIECZENSTWA

1

Nie uzywac na drogach publicznych, miejscach zatfoczonych i
innych do tego nie przeznaczonych.

Dzieci powinny jezdzi¢ pod nadzorem osoby dorostej.

Nie nalezy jezdzic po nawierzchniach mokrych, sliskich lub
pokrytych materiatami sypkimi (piasek, zwir, zuzel itp.)

Nie nalezy jezdzic po nawierzchniach nieréwnych, wyboistych
(moze to spowodowac uszkodzenia fozysk),

Nie nalezy jezdzi¢ noca.

Nie przekraczac bezpiecznej predkosci. Nalezy jezdzic z taka
predkoscia, aby w kazdej chwili moc bezpiecznie sie zatrzymac.
Nalezy jezdzic w odpowiednim obuwiu.

Przed przystapieniem do jazdy nalezy sprawdzic stan techniczny
hulajnogi.

W trakdie korzystania ze sprzetu nalezy stosowac sprzet ochronny
(ochraniacze rak, nadgarstkéw, kolan, gtowy itokdi).

10. Nalezy sprawdzi¢, czy ukfad kierowania jest prawidtowo

P
. Wirakde przygotowy

B

wyregulowany, czy wszystkie czesci zlazne sq dobrze
zabezpieczone i nie pekniete.

ia hulajnogi do uz ia, nalezy
unikna¢ wywrécenia lub zakleszczenia.

. Przed przystapieniem do jazdy zaleca sie przeprowadzenie

okresowych badart i konserwagji podstawowych czesci (mocowar,
zakotwiczen, itp.), poniewaz ich brak moze spowodowac upadek
lub przewrdcenie sie.

. Uwaga! Mechanizm hamowania nagrzewa si¢ podczas diuzszego

stosowaniai nie nalezy go dotykac po hamowaniu.
Instrukeja powinna by¢ zachowana przez caty okres uzytkowania
produktu.

lub ieel ity

I y
konstrukcyjne, luzy na taczeniach pojawiajace sie w trakcie
uzytkowania i wynikajace ia powinny by¢
wyeliminowane/naprawione w serwisie.

SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS OBSLUGI | KONSERWACJI

el ag

Nieprzestrzeganie podczas jazdy zasad zdrowego rozsadku i tych
ostrzezeri moze pociagnac za soba uszkodzenia, powazny uraz ciafa
lub nawet $mierc.

Jazda na elektrycznej hulajnodze jest potengjalnie niebezpiezna.
Tak jak kazdy produkt do jazdy, elektryczna hulajnoga moze by¢
niebezpieczna (np. mozna z niej spas¢ lub wjechac w niebezpieczne
miejsce). Elektryczne hulajnogi maja stuza do przemieszczania

siei dlatego jezdziec moze stracic kontrole lub znalez¢ sie w
niebezpiecznej sytuagji.

HULAJNOGI UZYWA SIE NAWEASNE RYZYKO | ZGODNIE ZE
ZDROWYM ROZSADKIEM.

Zalecany wiek lektrycznej hulajnogi, t jmniej
14lat. Dziedi, nawet w wieku POWYZE) 141at, ktdre nie mieszzy

na uraz ciafa Iub obnlzyc |ch 2reanosé fizyzng albo zdolnosé do

ip ia instrukgii
zagrozen zwugzanyc‘n z uzywamem hulajnogi, nie powinny
uzywac produktd powiednich do ich umiejetnosci. Osoby
zchorobami serca, dolegliwosciami iz glowa, plecami

lub szyja (lub przed operagjami zwigzanymi z tymi czesciami ciata)
oraz kobiety w ciazy nie powinny uzywac tych produktow.
Sprawdzact przed uzyciem, konserwowac po uzyciu.
Przed uzyciem sprawdzi¢, zy wszystkie ostony faricuchéw iinne
ostony oraz pokrywy sa na miejscu i w dobrym stanie, czy hamulec
dziata prawidtowo i czy przednie opony maja wystarczajacy
bieznik. Upewnic sig, ze tylne koto nie ma ptaskich miejsci
nadmiernego zuzycia.

sie wygodnie na hulajnodze, nie powinny na niej jezdzic. Rodzice 9. Pouzycu konserwowainaprawiac hulajnoge zgodnie ze
moga pozwolic dziecku na uzywanie tego produktu w oparciu specyfikagami producenta przedstawionymi w tej instrukgi.
0jego wiek, ciizdolnoscidop ia zasad. 10. Uzywac wylacznie oryginalnych czesci zamiennych. Nie zmieniac
Trzymac produkt z dala od matych dziecii pamigtac, ze jest konstrukgi lub konfiguradjitej hulajnogi.
przeznaczony do uzyciu przez osoby, ktore moga co najmniej 1. Dopuszczalne sposoby i warunki jazdy — rodzice/osoby doroste
catkowicie swobodnie i pewnie obstugiwac te hulajnoge. powinni oméwic te zasady z dziecmi.

6. Waga osoby jezdzacej: 35- 70 kg 12. Konieczne jest noszenie wyposazenie ochronnego.

7. Osoby o stanie mentalnym lub fizycznym, ktéry moze narazicje 13. Nie nalezy uzywacw ruchu uliznym.

HULAJNOGA ELEKTRYCZNA - MOTION, DOPUSZCZALNE OBCIAZENIE: 35 - 70 KG, PRZEZNACZONA DLA OSOB POWYZEJ
14 LAT / PRODUKT ZGODNY Z NORMA: EN ISO 12100:2010; PN-EN: 61000-6-3: 2007 + AC:2012; EN 60204-1-2:2006 +
A1:2009 + AC:2010; EN 15194:2009 + A1:2012, EN 61000-6-1:2007; DYREKTYWA 2006/42/EC & 2014/30/EU; CERTYFIKAT
NROH170531.ZSIUC84 - 31.05.2017
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PRZED KORZYSTANIEM Z HULAJNOGI NALEZY:

Iatozyc kask, ochraniacze oraz elementy odblaskowe, a takze rekawiczki obuwie zgumowa, antyposlizgowa podeszwa,
sprawdzic stan hamulcow,

po wigczeniu zasilania sprawdzi¢, uzywajac manetki gazu, czy hulajnoga iesza. Uwaga! Uzywaj manetki gazu bardzo delikatnie,
sprawdz stan opon,

sprawds czy rama oraz widelce nie s uszkodzone.
Uwaga! Przed przystaniem do jazdy sprawdz czy w poblizu nie ma zadnych przeszkod czy os6b. Zabrania sie hustania hulajnoga w czasie jazdy.

PRAWIDLOWY SPRZET, ODZIEZ | BUTY DO JAZDY

Zawsze nosic odpowiedni sprzet ochronny, t. zatwi kask bezpieczeristwa (z bezpiecznie zapietym paskiem), ochraniacze na fokciei kolana.
Kask moze by¢ wymagany przez przepisy lokalne lub miejscowe uregulowania. Ponadto zaleca sig noszenie koszuli z dtugimi rekawami, dtugich
spodnii rekawic.

Zawsze nosic buty sportowe (buty wiazane ami z g ymi pod i), nigdy nie jedzic boso lub w sandatach, mie¢ zwiazane
sznurowadta i trzymac je z dala od kdt, silnika i napedu.

GDZIE JEZDZIC HULAJNOGA?

ZTawsze sprawdzac i przestrzegac lokalnych przepisow i uregulowari, ktdre moga obowiazywac w miejscach uzywania elektrycznej hulajnogi.
Zawsze trzymac sie z dala od samochoddw i ruchu pojazdaw i uzywac tylko w miejscach dozwolonych z zachowaniem uwagi.

Jezdzic z zachowaniem ostroznosc. Omijac pieszych, wrotkarzy, desko rolkarzy, uzytkownikéw innych hulajndg, rowerzystow, dziedi i zwierzeta,
ktore moga znalez¢ sie na drodze. Szanowac prawa i wiasnoscinnych.

Elektryzna hulajnoga powinna by¢ uzywana na ptaskich, suchych powierzchniach, takich jak chodnik lub poziomy teren bez luznych elementdw,
takich jak piasek, liscie, kamienie czy szuter.

Mokre, Sliskie, nieréwne lub chropowate powierzchnie moga zmniejszy¢ przyczepnosci zwiekszy¢ ryzyko wypadku.

Nie jezdzic hulajnoga po blocie, lodzie, bajorach lub wodzie.

Uwazac na potendjalne przeszkody, ktore mogtyby uwiezic koto lub zmusic do gwattownego skretu lub utraty kontroli.

Unikac ostrych wybojow, kratek Sciekowych i nagtych zmian powierzchni.

Nie jezdzic hulajnoga w warunkach mokrych lub $nieznych i nigdy nie zanurzac hulajnogi w wodzie, poniewaz podzespoty elektryzne i napedowe

ebezpieczne sytuage.

moga zostac uszkodzone przez wode lub spowodowac inne potenjalni
Nigdy nie ryzykowac uszkodzenia powierzchni takich jak dywan czy podtoga poprzez uzycie elektrycznej hulajnogi wewnatrz budynku.
Nigdy nie uzywac w poblizu schodéw lub basenu.

JAK JEZDZIC HULAJNOGA?

UWAGA: Przed wiaczeniem silnika hulajnoga musi by¢ w ruchu. Odepchnij sie noga, by osiagnac predkosc 5 km/h.

Nie uzywac manetki (obrotowej rekojesci) w kierownicy, gdy jezdziec nie znajduje sie na hulajnodze w bezpiecznym, odpowiednim do jazdy
migjscu nazewnatrz budynku.

Podczas jazdy przez caty czas trzymac kierownice.

Nie dotykac hamulc6w ani silnika hulajnogi podczas uzywania produktu lub bezposrednio po jezdzie, poniewaz te cze$ci moga byc bardzo gorace.
Unikac duzych predkosci, np. podczas zjazdu z gdry, poniewaz mozna wtedy utraci¢ kontrole nad jazda.

Nie jezdzic¢ noca ani gdy widocznos¢ jest obnizona.

Nie prébowac ani nie wykonywac akrobadji ani trikow na elektrycznej hulajnodze. Jej konstrukeja nie jest na tyle mocna, aby wytrzymata skoki,
jazde po krawezniku lub inne tricki. Jazda wyscigowa, kaskaderska i inne manewry moga takze zwiekszy¢ ryzyko utraty kontroli lub moga
spowodowac niekontrolowane dziatania lub reakje jezdZca. Moze to spowodowac powazny uraz ciata lub nawet $mierc.

Hulajnoga nigdy nie moze jezdzic wiecej niz jedna osoba.

Nie pozwalac, aby dtonie, stopy, whosy, czesci ciata, odziez lub inne elementy stykaty sie z ruchomymi czesciami, kotami lub napedem.

Nigdy nie uzywac stuchawek ani telefonu komérkowego podczas jazdy.

Podczas jazdy nigdy nie podczepiac sie do innego pojazdu.
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UZYWANIE tADOWARKI

Zakaz modyfikadji uktaddw elektrycznych. Modyfikacja moze by¢

wyczki, obudowy i innych czesci. W przypadku uszkodzenia nie

przyayna pozaru. Uzycie ni i typu lub
fadowarki moze spowodowac eksplozje.

PRZED KAZDYM UZYCIEM: tadowa¢ baterig przez co najmniej
6 godzin przed kazdym uzyciem i napompowa¢ opony do
odpowiedniego ciénienia.

Wylaza¢ po kaidej jezdzie. Natadowanie baterii moze by¢
i jesli urzadzenie zostanie wiaczone.
NIE przechowywac w temperaturach ujemnych! Temperatury
ujemne powoduja trwate uszkodzenie baterii.

tadowarka dostarczona wraz z elektryzng hulajnogg powinna
by¢ regulamie sprawdzana pod katem uszkodzenia kabla,

LADOWANIE BATERII

pierwsze fadowanie baterii winno trwac ok. 8 godz.
kolejne fadowania winny trwac ok. 6 godz.
hulajnoga winna by¢ fadowana take wtedy, kiedy
nie jest uzywana — co najmniej raz na miesiac.
Uwaga! Nigdy nie mieszaj starych baterii
Znowymi. Zabrania sie przechowywania w baterii w
temperaturze powyzej 21 lub ponizej 0 st. Celsjusza.
Pamietaj o wyrzucaniu baterii do spegjalnych
pojemnikow.

Upewnij sie, ze przycisk zasilanie jest w pozydi
wytaczony (off).
Wioz tadowarke do kontaktu. W trakeie fadowania m
lampka na fadowarce $wieci na cerwono. Jezeli S
lampka zmieni kolor nazielony, oznacza to, ze baterie
s3 nafadowane.

LADOWARKA

a jnogi az do naprawy lub wymiany fadowarki.
Uzywac tylko tadowarki zalecanej przez producenta.

tadowarka nie jest zabawka. Powinna by¢ obstugiwana przez
osobe dorosfa.

Nie uzywa¢ fadowarki w poblizu materiatow palnych lub
otwartego ognia.

Wyjac fadowarke z gniazda i odfaczy¢ od hulajnogi, gdy nie jest
uzywana.

Nie przekracza¢ zasu fadowania.

AL

Y

ayszazenia lub przecierania jej wilgotng szmatka.

HAMULEC

MANETKAPRZYSPIESZENIA

NARZEDZIA

@:@EW

Kluez nasadowy Kluazimbusowy

Srubokret
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MONTAZ KIEROWNICY

Wymagane klucze: 5 mm, 10 mm nasadowy, imbus.
1. oz kolumne kierownicy.
2. Skrec elementy jak pokazano na rysunku powyzej.
3. Zamocuj kierownice na podporze tak, jak pokazano na rysunku powyzej.

KASK, OCHRANIACZE, KONSERWACJA
ELEMENTY ODBLASKOWE

Na hulajnodze nalezy jezdzic w kasku oraz w ochraniacach HAMULCE
(kolana i fokdie ), a takze nalezy uzywac el 6w odblaskowych.  Przed kaz ym uzyciem hulajnogi nalezy sprawdzi¢ czy hamulce
Iabrania sie uzytkowania hulajnogi w nocy, w czasie maty i w innych ~ dziafaja whasciwie.
warunkach ograniczenia widocznosd. RAMA, WIDELCE | KIEROWNICA
Przed kazdorazowym uzyciem nalezy sprawdzi¢ zy rama, widelce i
kierownica s3 nieuszkodzone tzn. nie ma na nich peknie¢, uszkodzen
lakieru.
OPONY
Okresowo sprawdzaj stan bieznika opon.
BATERIE
Nalezy pamigtac o wylaczeniu zasilania (przycisk w pozydji ,off") kiedy
hulajnoga nie jest uzywana.

REGULACJA LINKIHAMULCA

Regulacja hamulcow — wymagany klucz nasadowy 10 mm.

1.aby naciagaclinke nalezy przekrecac $rube regulujaca zgodnie z ruchem k zegara, a zeby poluzowac w kierunku odh

2. Jezeli nie ma mozliwosd naciagniecia linki $rubg na uchwycie hamulca nalezy zwolnic $rube mocujaca linke i naciagnac linke jak pokazano na rys.
powyzej.

Uwaga! Nigdy nie osiagaj zbyt duzej szybkosci tak, aby w kazdym momencie mdc bezpiecznie sie zatrzymac.
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WYMIANA PASKA | KOLATYLNEGO

1. Uzywajacimbusa wykre¢ 4 Sruby z ostony oski kofa tylnego, po obu stronach.

2. Zwolnij $rubg blokujac linki hamulca uzywajac klucza nasad 10mm.
3. Wykrec $rube uzywajac. Srubokreta. Nastepnie poluzuj nakretki oski kofa tylnego i Sciagnij rolke
kofa tylnego. Przesuri koto ku przodowi.

4. Zmontuj zestaw dokfadnie tak, jak pokazano na rys. powyzej.

5. Wykre¢ Sruby silnika uzywajac klucza 5 mm. Wysuri silnik poza rame a nastepnie ustawa pas.
Kolejno wkre¢ Sruby wezesniej wykrecone.

6. Zamocuj koto na ramie i zat6z pas na rolke. Nie dokrecaj na razie nakretek oski. Zamocuj ramie
hamulca, na tym etapie nie dokrecaj nakretek.

7. Ustaw pozycje kota, nastepnie dokre¢ nakretki oski uzywajac kluza 13 mm.
8. Zamocuj ramig linki hamulca uzywajac Srubokreta.

9. Ustaw naciag linki hamulcai dokre¢ nakretke.

10.Zamocuj ostony uzywajac kluczaimt 4mm. Uwazaj aby zbyt mocno nie dokrecic Srub.
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REGULACJA PASKA

1. Uzywajac klucza imbusowego 4 mm odkrec ostony kofa tylnego, po oby stronach.

2.Wykrec Srube uzywajac Srubokreta. Nastepnie poluzuj nakretki oski kofa tylnego i Sciagnij rolke kofa tylnego. Przesuri koto ku przodowi.

3. Przekrecaj podkfadke regulacyjng aby ustawic napiecie pasa.

4. Ustaw kétko uzywajac kluczy nasadowych 13 mm, a nastepnie dokrec ramig hamulca uzywajac Srubokreta z kluczem nasadowym 8 mm.
5. Zamocuj ostony uzywajac klucza 4 mm. Uwazaj aby zbyt mocno nie dokrecic nakretek.

WYMIANA KOLA PRZEDNIEGO

1. Uzywajacimbuséw 5 mm odkrec Srube tak, jak pokazano na rys. powyzej.
2. Zmontuj zestaw nowego kotka tak, jak pokazano na rys. powyzej.
3. Zamocuj kétko na widelcu.
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Read the manual before use. Keep the manual because the information on the product may fade away following the use of the product

Weara helmet, elbow, knee, wrist patches, and reflective elements when riding.

Do not use the electric scooter on public roads.

The product contains tight and non-leaking batteries. The batteries must be recycled.

SAFETY COMMENTS

1. Donotuse the scooter on public roads, in crowded places and in
other places not suitable for riding your scooter.

2. Children should use the scooter under the supervision of adults.

3. Donot ride on wet, slippery roads, or roads filled with loose
materials (sand, gravel, cinder etc.)

4. Donotride on uneven or bumpy surface (this may cause damage
tothe bearings)

5. Donotride at night.

6. Donot exceed the safe speed. Ride at the speed at which you can
always stop your scooter safely.

7. Wear appropriate shoes when riding.

8. (Check the technical condition of the scooter before use.

9. Wear protective equipment when riding (arm, wrist, knee, elbow
patches, and head protection).

10. Checkifthe handlebars are properly adjusted, and whether all
fasteners are well secured and not cracked.

i)

@ =

. Avoid toppling over or jamming the scooter when preparing the

scooter for use.

. Before useitis recommended to carry out periodic inspections and

maintenance of the main parts (fasteners, anchors etc.) because
their absence may cause you tofall.

. Wamning! The braking system heats up after longer use so itis

forbidden to touch it after braking.
The manual should be kept throughout the use of the product.

. Wom out or mechanically damaged structural elements, as well

as play in fasteners that appear during and result from the use
of the product, should befi I liminated/repaired as
partof servicing.

PRECAUTIONS DURING OPERATION AND MAINTENANCE

Failure to use common sense and follow these precautions when
riding may lead to damage to the scooter, user’s serious injury,
oreven death.

Riding an electric scooter is potentially dangerous.

Like any transport vehicle, riding an electric scooter may be
dangerous (e.g. the user may fall off it or ride into a dangerous
place). Electric scooters are designed for transport so the user may

el ag

[ trol over the vehicle or find themselves in a hazardous
situation.

4. USETHE SCOOTER ATYOUR OWN RISK AND USE YOUR COMMON
SENSE.

5. Therecommended age of the electric scooter user is at least 14.

Children, even those aged over 14, who are unable to use the
scooter comfortably should not use it. Parents can allow their
child toride the scooter based on child’s age, skills, and ability to
follow rules. Keep the product out of reach of small children and
remember that it s intended to be used by persons who can use
the scooter freely and confidently.

6. Usersweight: 35-70kg

7. People whose mental or physical state may put them atrisk of a
personal injury or reduce their physical dexterity, or their ability to

12
3.

recognise, understand or adhere to this manual, or to understand
the risks associated with using the scooter should not use this
product. People with heart conditions, problems with their head,
back, or neck (or before operations on these body parts), including
pregnant women, should not use this product.

Check the scooter before use and maintain it after use. Before use
check whether all chain covers and other covers are in place and in
good condition, whether the brake operates properly, and whether
the tread of front tyres is sufficient. Make sure that there are no flat
surfaces or excessive wear on the rear tyre.

After use maintain and repair the scooter in accordance with
manufacturer’s specifications included in this manual.

. Use only original spare parts. Do not make modifications to the

structure or configuration of the scooter.

. Acceptable riding methods and conditions: parents/adults should

discuss them with children.
Wearing protective equipment is necessary.
Do not ride the scooter in road traffic.

ELECTRIC SCOOTER — MAX LOAD: 35-70KG, The recommended age of the electric scooter user is at least 14./ CONFORMS
TO NORM:: EN ISO 12100:2010; PN-EN: 61000-6-3: 2007 + AC:2012; EN 60204-1-2:2006 + A1:2009 + AC:2010; EN
15194:2009 + A1:2012, EN 61000-6-1:2007; 2006/42/EC & 2014/30/EU DIRECTIVE; CERTIFICATE NO: 0H170531.Z5IUC84

-31.05.2017
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BEFORE USING THE SCOOTER YOU SHOULD:

putona helmet, patches, reflective elements, cycling gloves, and shoes with a non-slip rubber sole;

check the brakes,

when the scooter is turned on, press the throttle to check if the scooter accelerates. Warning! Apply little force to the throttle,
check the tyres,

make sure that the frame and forks are not damaged.

Warning! Before riding check the immediate vicinity for any obstacles or persons. Never rock the scooter when riding.

PROPER EQUIPMENT, CLOTHES, AND SHOES FOR RIDING

Always wear jate protecti i , .. approved helmet (with a belt securely fastened), elbow and knee patches. The helmet may be
required under local law. In addition, it is recommended to wear a long-sleeve shirt, trousers, and gloves.

Always wear sports shoes (shoes with laces and rubber soles). Never ride the scooter barefoot or in sandals. Keep your shoelaces tied and away
from the wheels, motor, and drive.

WHERE TO RIDE YOUR SCOOTER?

Always check and adhere tolocal law that may be applicable in where you want to use your electric scooter. Always keep away from cars and vehicle
traffic. Use the scooter only where itis allowed and be careful.

Ride carefully. Avoid pedestrians, rollerskaters, skatehoarders, users of other scooters, cydlists, children, and animals that may appear on your way.
Respect therights and property of others.

The electric scooter should be used on even and dry surfaces such as pavements or horizontal terrain without loose materials such as sand, leaves,
small rocks, or stone chippings.

Wet, slippery, uneven, or rough surfaces may cause the scooter to lose its traction and increase the risk of an accident.

Do notride the scooter on mud, ice, muddy puddles, or water.

Wiatch out for any obstacles that could trap the wheel or make you swerve or lose control over the scooter.

Avoid big bumps, drains, and sudden surface changes.

Do not ride the scooter when it is wet or snowy. Never submerge the scooter in water because electrical and drive components may be damaged
orlead to other potential threats.

Never risk damaging surfaces such as carpets or floors by using the electric scooter inside a building.

Never use the scooter near stairs or a swimming pool.

HOW TO RIDE YOUR SCOOTER?

WARNING: The scooter must be moving before the motor is turned on. Push off with your foot to reach 5 km/h.

Donot use the throttle in the handlebars if the user is not a safe place outside a building where the conditions are suitable for riding the scooter.
Always hold the handlebars when riding.

Do not touch the scooter brakes or motor when riding or right after your ride because these parts may get very hot.

Avoid high speeds, e.g. when riding downhill because you may lose control over the scooter.

Do notride at night or when visibility is reduced.

Do not make or try to make tricks or stunts with your electric scooter. Its structure is not durable enough to withstand jumps, riding over kerbs, or
othertricks. Races, stunts, and other dangerous manoeuvres may also increase the risk of losing control over the scooter or may cause the user toact
orreact uncontrollably. This may lead to a serious personal injury or even death.

Only one user may ride the scooter.

Do not let your hands, feet, hair, body parts, clothes, or other elements touch moving parts, wheels, or the drive.

Do not use your headphones or mobile phone when riding.

Never hook up your scooter to another vehicle when riding.

WWW.SPOKEYEU 9



USING THE CHARGER

«  Never make modifications to electrical systems. Such
modifications may result in a fire. Using a wrong type of battery
or charger may cause an explosion.

« BEFORE EVERY USE: Charge the battery for at least 6 hours before
every use and inflate the tyres to the right pressure.

« Tum the scooter off after every ride. Charging the battery may be
impossible f the scooteris on.

« DO NOT store at sub-zero temperatures! Sub-zero temperatures
cause permanent damage to the battery.

« The charger supplied with the electric scooter should be reqularly
checked for damage to the cable, plug, housing, and other
components. When the charger is damaged, do not charge the

CHARGING THE BATTERY:
« The first battery charging should take approx. 8
hours.

«  Further charging should take approx. 6 hours.
« Thescooter shouldalso be charged when not used: at
least oncea month.
Warning! Do not mix old batteries with new ones. Never
store the batteries at a temperature of over 21 or below 0°C.
Make sure the batteries are disposed of using special
containers.

1. 1Make sure the power switch is turned off.

2. Plug the charger. The indicator on the charger is red
during charging. If the indicator turns green, the S
scooteris charged.

LADOWARKA

scooter until the charger is repaired or replaced.

Only use the charger recommended by the manufacturer.

The chargeris nota toy. It should be used by an adult.

Do not use the charger near flammable materials or an open fire.
Unplug the charger from the socket and the scooter if not in use.
Do not exceed charging time.

Always unplug the charger from the scooter if the scooter is to be
cleaned with adamp cloth.

MANETKAPRZYSPIESZENIA

Socketwrench Hexkey

Screwdriver
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INSTALLATION

Required keys and wrenches: socket wrench 5 mm, 10mm, hex key
1. Putthe teering column onits base (the locking mechanism should be inserted into a hole in the column frame).
2. Rotate the damping ring as shown above.
3. Secure the handlebars on the support as shown above.

HELMET, PATCHES, MAINTENANCE
REFLECTIVE ELEMENTS

Ride the scooter wearing a helmet and (ankle and knee) patches. You BRAKES
should also wear reflective elements. Never use the scooter at night,in fog, ~ Checkiif the brakes operate properly before every scooter use.
and when there is reduced visibility. FRAME, FORKS, AND HANDLEBARS
Before every use check if the frame, forks, and handlebars are not
damaged, i.e. there are no cracks or paint damage.
TYRES
Check the tread of the tyres periodically.
BATTERIES
Always tum the power off when the scooter is not used.

BRAKE LINE ADJUSTMENT:

Brake adjustment: a 10 mm socket wrench s required.

1.Totighten the line, screw in the adjustment screw clockwise, and to loosen i, screw the adjustment screw anticlockwise.
2.fitisimpossible to tighten the line using the screw on the brake holder, loosen the screw and tighten the line as shown above.
Warning! Ride at a speed at which you can always stop safely.

SPOKEYEU 1"




BELT AND REAR WHEEL REPLACEMENT

1. Use the hex key to remove 4 screws on both sides of the rear wheel axle cover

2. Remove the screw locking the brake lines with a 10 mm socket wrench

3. Remove the screw with a screwdriver. Then loosen the rear wheel axle nuts and remove the rear
wheel roller. Move the wheel forward.

4.Install the set exactly as shown above.

5. Remove the motor screws with a 5 mm wrench. Push the motor out of the frame and adjust the
belt. Tighten the screws previously removed in the correct order.

6. Mount the wheel to the frame and put the belt on the roller. Do not tighten the axle screws yet.
Secure the brake dlamp; do not tighten the nuts at this stage.

7. Adjust the position of the wheel, then tighten the axle nuts with a 13 mm wrench.

8. Mount the brake line damp with a screwdriver.

9. Adjust the tension of the brake line and tighten the nut.

10. Install the covers with a 4 mm hex key. Be careful not to tighten the screws too much.

12 WWW.SPOKEYEU




BELT ADJUSTMENT

1. Use a4 mm hex key to remove the real wheel covers on both sides.

2. Remove the screw with a screwdriver. Then loosen the rear wheel axle nuts and remove the rear wheel roller. Move the wheel forward.
3. Rotate the shim in order to adjust the tension of the belt.

4. Adjust the wheel with 13 mm socket wrenches, then tighten the brake clamp with a screwdriver and a 8 mm socket wrench.

5. Install the covers with a 4 mm hex key. Be careful not to tighten the nuts too much.

FRONT WHEEL REPLACEMENT

1. Use 5 mm hex keys to remove the screw as shown above.
2. Install the new wheel set as shown above.
3. Install the wheel on the fork.

WWW.SPOKEYEU 13
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Pred jizdou je nutné seznamit se s névodem k obsluze.

Uchovejte ndvod s ohledem na skutecnost, ze informace umisténé na produktu mohou byt poskozeny v pribéhu pouzivéni, uchovejte navod
V pribéhu jizdy je nutné pouzivat helmu, chrénice loktd, kolen a zapésti, ale také reflexnich prvkii

Zakazuje se pouzivni na vefejnych k ich.Obsahuie tésné, akumuldtory. Akumuldtory museji byt recyklovany.

BEZPECNOSTNI POZNAMKY

1. Nepouzivejte na vefejnjich komunikacich, preplnényich mistech a
jinych, které nejsou urceny k tomu ticelu.

2. Détiby mély jezdit pod dohledem dospélych.

3. Nejezdéte po povrsich mokrych, kluzkych nebo pokrytych sypkymi
materidly (pisek, Stérk, skvéra atd.)

4. Nejezdéte na nerovnyich, hrbolatych powisich (to mtize zpGisobit
poskozenilozisek),

5. Nemélibyste jezdit v nodi.

6. Neprekracujte bezpecnou rychlost. Musite jet takovou rychlost,
abyste mohli kdykoli bezpené zastavit.

7. Mélibyste jezdit ve spravné obuvi.

8. Pied zahdjenim jizdy ovéfte technicky stav kolobézky.

9. Béhem pouzivni zafizeni by mélo byt pouZito ochranné zafizeni
(chranice rukou, zépésti, kolen, hlavy aloktd).

10. Ujistéte se, Ze je fidic systém spravné nastaven a zda jsou vechny
upeviiovad prvky dobfe zajistény a nejsou rozhité.

S

o=

. Pipripravé kolobéZky pro pouZiti je tfeba se vyhnout preklopeni

nebo zaseknuti.

. Pred zahdjenim provozu doporucujeme provadét pravidelné

kontrolya tidrzby hlavnich dilii (upevnéni, schvalovani, atd.),
protoze jejich miize zpiisobit pad i i

. Pozor! Brzdny mechanismus se zahfivd béhem dlouhého

pouzivénia po brzdéni se ho nedotykejte.
Pokyny musi byt uchovavany po celou dobu Zivotnosti vyrobku.

. PouZité nebo mechanicky poskozené konstrukéni prky, uvolnénive

spojich objevujici se v priibéhu pouzivania vyplyvajici z pouzivani
musi byt okamZité odstranéno/opraveno v servisu.

BEZPECNOSTNI OPATRENI PRI PROVOZU A UDRZBE

1. Nedodrd
zanasledek poskozeni, vazné zranéni téla nebo i smrt.

Jizdana elektrické kolobézce je potencidiné nebezpetnd.

Stejné jako jakykoli vyrobek pro jizdu, elektrickd kolobézka miize

mit

4 ch
atechto

el ag

viidi, které nejsou primérené jejich schopnostem. Lidé s

onemocnénim srdce, problémy s hlavou, zady nebo krkem (nebo
pred operacemi spojenymi s témito castmi téla) a téhotné zeny by
nemély pouzivat teto vyrobek.

byt nebezpecna (napf, Ize z ni upadnout nebo vjet na nebezpecné 8. lujte kolobézku pred jejim pouz udrzujte po pouziti.
misto). Elektrické kolobézky jsou navrzeny k piepravé a proto jezdec Pred pouZitim se ujistéte, ze viechny kryty fetéziia dalsi chrnice a
miize ztratit kontrolu nebo se ocitnout v nebezpecné situaci. kryty jsou na svém misté av dobrém stavu, brzda funguje sprévné,
4. KOLOBEZKA JE POUZIVANA NAVLASTNI RIZIKO AV SOULADU SE apiedni pneumatiky maji dostatecny vzorek. Ujistéte se, ze zadni
ZDRAVYM ROZUMEM. kolo nema ploché mista aneni nadmémé opotiebeno.
5. Doporuceny vék uZivatele elektrické kolobézky je nejméné 14 let. 9. Po pouiiti udrzte a opravte kolobézku podle specifikaci vyrobce
Déti, dokonce i ve véku nad 141et, které se nevejdou pohodiné uvedenych v této pirucce.
na kolobézku, by na ni nemély jezdit. Rodice mohou umoznit 10. Pouzivejte pouze originalni nahradni dily. Neméiite konstrukdinebo
ditéti pouzivat tento produkt na zakladé jeho véku, dovednosti konfiguraci této kolobézky.
aschopnosti dodrzovat pravidla. Udrzujte vyrobek mimo dosah 1. Prijatelné zpiisoby a podminky jizdy — rodice/dospéliby méli s
détia pamatujte, Ze je urcen pro pouZiti osobami, které mohou détmi diskutovat o téchto pravidlech.
pringjmensim zcela volné ajsté fidit tuto kolobézku. 12. Jenutné nosit ochranné prvky.
6. Hmotnost idice: 35-70kg 13. Nepouzivejte ve silnicni dopravé.

7. Osoba s mentdlnim nebo fyzickym stavem, ktery ji miize vystavit
trazu, sniZit fyzickou zrucnost nebo schopnost k rozeznavani,
porozumeéni a dodrZovani instrukei a pochopent hrozeb spojenyich
s pouzivanim kolobézky, by neméla pouZivat produkty nevhodné

ELEKTRICKA KOLOBEZKA — MAX. VAHA UZIVATELE: 35 - 70 KG, URCENO PRO OSOBY STARSI 14 LET / VYROBEKV SOULADU
SNORMOU: EN ISO 12100: 2010; PN-EN: 61000-6-3: 2007 + AC: 2012; EN 60204-1-2: 2006 + A1: 2009 + AC: 2010; EN
15194:2009 + A1: 2012, EN 61000-6-1: 2007; SMERNICE 2006/42 / EC & 2014/30 / EU; CERTIFIKAT €. 0H170531.Z5IUC84

-31/05/2017
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PRED POUZITIM KOLOBEZKY JE NUTNE:

nasadit si helmu, ochranné a reflexni prvky, ale také cyklistické rukavice a obuv s gumovym, protiskluzovym zakladem,

ovefit stav brzd,

po zapnuti napdjeni ovéfit pouZitim plynové rukojeti, zda kolobézka zrychluje. Pozor! Pouziivejte plynovou rukojt velmi jemné,
ovéfte stav pneumatik,

ujistéte se, Ze ram a vidlice nejsou poskozené.

Pozor! Pfed cestou zkontrolujte, zda v okoli nejsou Zadné prekazky nebo lidé. Zakazuje se houpani kolobézky béhem jizdy.

SPRAVNE VYBAVENI, OBLECENI A JEZDECKE BOTY

Vidy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, tj. schvalenou ochrannou piilbu (s bezpecné zapnutym péskem), chranice na lokty a kolena. Prilba
miize byt vyzadovana mistnimi podminkami nebo lokaInimi predpisy. Kromé toho se doporucuje nosit kosile s diouhymi rukavy, dlouhé kalhoty
arukavice.

Vidy noste sportovni obuv (boty vézané Sidirkami s gumovymi podrazkami), nikdy nejezdéte naboso nebo v sandlech, mit spojené krk a drzet
jeprycod kol, motoru a pohonu.

KDE JEZDIT NA KOLOBEZCE?

Vidy kontrolujte a dodrZujte mistni zakony a predpisy, které mohou byt pouzity v mistech vyuziti elektrické kolobézky. Vizdy se drte dal od
automobilii a dopravnich prostredki, a vyuZivejte ji pouze v povolenych mistech s pozornosti.

Jedzdeéte opatrné. Objizdéjte pési, bruslare, jezdce na skateboardu, uzivatele dalsich kolobéZek, détiazvifata, kterd mohou byt na cesté. Respektujte
préva a majetek ostatnich.

Elektrickd kolobézka miize byt pouzivana na plochych, suchych povrich, jako jsou chodniky nebo rovny terén bez uvolnénych prvkd, jako je pisek,
listi, kameny a Stérk.

Mokré, kluzké, nerovné nebo hrubé povrchy mohou snizovat piilnavost a zvySovat riziko nehody.

Nejezdéte na kolobéce bldtem, na ledé, mocaly nebo vodou.

Budte opatrni na potencidlni prekazky, které mohou zastavit kolo nebo zplisobit ostré zatacky a ztrétu kontroly.

Vyhnéte se ostrym ndraziim, odpadnich vodam a ndhlym zménam povrchu.

Nejezdit na kolobézce ve vihkych nebo zasnézenyich podminkach a nikdy neponofujte skiitr do vody, tak jako elektrické a hnaci soucasti mohou byt
poskozeny vodou nebo zplisobit dalsi potencidiné nebezpecné situace.

Nikdy neriskujte poskozeni povrchii, jako jsou koberce nebo podiaha, pouzivanim elektrické kolobézky uvniti budovy.

Nikdy nepouzivejte u schodii nebo bazénu.

JAK JEZDIT NA KOLOBEZCE?

POZOR: Pied zapnutim motoru musi byt kolobézka v pohybu. Odrazte se nohou, abyste dosahli rychlosti 5 km/h.

Nepoutzivejte rukojeti (otocnou cast) na iditkéch, pokud se jezdec nenachézi na kolobéZce na bezpecném misté vhodném k jizdé vné budovy.

Pri jizdé drzte fiditka po celou dobu.

Nedotykejte se brzd ani motoru kolobézky béhem pouZivani vyrobku nebo piimo pojizdé, protoZe tyto casti mohou byt velice horké.

Vyhnéte se vysokym rychlostem, napiiklad pi sestupu z hory, protoze miizete ztratit kontrolu nad jizdou.

Nejezdéte v nodi, nebo kdyz je viditelnost snizena.

Nepokousejte se provadét akrobacie ani triky na elektrické kolobézce. Jeho konstrukce neni dostatecné silnd, aby odolala skokim, jizdé na
obrubniku nebo jingm trikim. Zavodni, kaskadérskd jizda a dalsi manévry mohou také zvysit riziko ztrty kontroly nebo mohou zpiisobit
nekontrolovatelné chovani a reakdi jezdce. To miize zpiisobit vazné zranéninebo dokonce smrt.

Kolobézku nikdy nesmifidit vice nez jedna osoba.

Nedovolte, aby se ruce, chodidla, vlasy, st téla, odévu nebo jiné prvky dotykaly pohyblivych prvkd, kol nebo pohonu.

Nikdy nepouzivejte sluchatka nebo mobilnitelefon béhem jizdy.

Béhem jizdy se nikdy nepfipojujte k jinému vozidlu.
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POUZIVANI NABIJECKY

Zakaz zmén elektrickych systémii. Zména miize zpiisobit pozar.
Nespravny typ baterie nebo nabijecky miize zpisobit vybuch.
Pred kazdym pouZitim: nabijte baterii nejméné 6 hodin ped

Poudiveit o

Pouzivejte pouze nabijecky

Nabijecka neni hracka. Musi byt obsluhovana dospélym.

NepouZivejte nabijecku v blizkosti hoflavych materiéli nebo
Lo

vyrobcem.

kazdym pouzitim a Nahustte iky na poz j tlak.
Vypnéte po kazdé jizdé. Nabijeni baterie nemusi byt mozné,
pokud je zafizeni ponechdno zapnuté.

Neuchovdvejte pfi zapornjch teplotdch! Z&pomé teploty
zplisobuji trvalé poskozeni baterie.

Nabifjecka doddvand s elektrickou kolobézkou by méla byt
pravidelné kontrolovéna, zda nedolo k poskozeni kabelu,
zdstreky, pouzdra a dalsich casti. V pripadé poskozeni lze nabijet
kolobézky az do opravy nebo vymény nabijecky.

NABIJENI BATERIE:

prvninabijeni baterie by mélo trvat asi 8 hodin
nésledné nabijeni by mélo trvat cca 6 hodin
kolobézka musf byt také nabijena, kdyZ se nepouzivé
- alespori jednou za mésic.

Pozor! Nikdy nemichejte staré baterie s novymi. Zakazuje se
skladovanibaterie v teploté nad 21 nebo pod 0°C. Ujistéte se,
7e hodite baterie do specidlnich kontejnerd.

jte, zda je tlacitko napdjeniv poloze vypnuto
(off)

viozte nabijecku do kontaktu. Béhem nabijeni
kontrolka na nabijecce sviti cervené. Pokud se

indikétor zméni na zelenou, baterie se nabiji. J

LADOWARKA

Vyjméte nabijecku ze zdsuvky a odpojte ji od kolobézky, kdyz se
nepouziva.

Nepiekracujte dobu nabijent.

Vidy odpojte kolobézku od nabijecky, nez se pokusite ji vycistit
nebo otfit vihkym hadikem.

MANETKAPRZYSPIESZENIA

NASTROJE:

16

Nastrény kiic

== - | &=

Imbusovy kli¢

Sroubovak
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Potiebné klice: Smm, 10mm, ndstrény, imbus
1. nasadte sloupecfiditek na zakladnu (uvedené pruzinové tlacitko by se mélo nachézet v otvoru ramu sloupce).
2. otocte objimku viz obrazek vyse.
3. zajistéte fiditka na podpéfe, jak je zndzoméno na obrazku vyse.

PRILBA, CHRANICE, UDRZBA
REFLEXNI PRVKY

Na kolobéZce je tieba jezdit s helbou a chranici (kolen a lokt(), amélibyste  BRZDY
také pouzit reflexni prvky. Je zakdzano pouzivat kolobézku v noci, béhem  Pred kazdym pouZitim kolobézky zkontrolujte, zda brzdy funguji spravné.
mihy a zajinjch podminek omezeni viditelnosti. RAM, VIDLICE A RIDITKA
Ped kazdym pouzitim se ujistéte, Ze ram, vidlice a fiditka nejsou
poskozeny, . nejsou na nich trhliny nebo poskozeni natéru.
PLAST
Pravidelné kontrolujte stav vzorku plasti.
BATERIE
Je tieba mit na paméti vypnuti napdjeni (tlacitko v poloze ,off"), kdyz
kolobézka neni pouzivana..

NASTAVENI PARKOVACIHO LANKA:

Nastaveni brzd - je nutny nastrény klic 10 mm.

1.Cheete-li vytahnout lanko, otocte nastavovaci Sroub ve sméru hodinovyich rucicek a uvolnéte v opacném smeéru.

2. Pokud neni mozné napnout lanko roubem na rukojeti brzdy, uvolnéte Sroub, ktery upeviiuje lanko a vytahnéte jej, jak je zndzoméno na obrézku. vye.
Pozor! Nikdy nedosahujte piilis vysoké rychlosti, abyste mohli kdykoli bezpecné zastavit.
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VYMENA REMENE & ZADNIHO KOLA

1. Pomodiimbusu odstrarite na obou stranéch 4 Srouby z krytu ndpravy zadniho kola
2. Uvolnéte pojistny 3roub brzdového lanka pomodi Klice 10 mm
3 Woubute roubp .

zadniho kola. Posuiite kolo dopredu.
4. Nastavte sadu presné tak, jak je zndzoréno na obr. vyse

5. Viysroubujte Srouby motoru pomoci lice 5 mm. Viysuiite motor mimo rém a poté nainstalujte
femen. Poté nasroubujte dfive vySroubované Sroub

6. Zajstéte kolo k rdmu a nasadte femen na valec. Nedotahujte zatim matice na népravé. Zajistéte
rameno brzdy, v tomto okamziku utéhnéte matice.

7.Namontujte kola a utdhnéte matici napravy pomoci klice 13 mm

8. Pripojte rameno brzdového lanka pomodi Sroubovaku

9. Nastavte lanko rucni brzdy a utdhnéte matici.

10. Zajistéte kryty pomoci imbusového klice 4 mm. Dbejte na to, abyste Srouby piilis utahovali.

WWW.SPOKEYEU
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NASTAVENI REMENE

1. Pomodi imbusového klice 4 mm uvolnéte kryty zadniho kola, nechte je po stranéch.

2.Vysroubujte Sroub pomodiSroubovaku. Poté povolte matici napravy zadniho kola a vyjmeéte valec zadniho kola. Posurite kolo dopiedu.
3. Otécejte regulacni podlozkou pro nastaveni napétifemene.

4. Nastavte kolecko pri pouZiti nastrckovych klict 13 mm a ndsledné dotahnéte brzdu pri pouZiti Sroubovaku s nastrckovym klicem 8 mm.
5. Zajistéte kryty pomoci klice 4 mm. Dbejte na to, abyste matice piilis neutahovali.

VYMENA PREDNIHO KOLA

1. Pomodi imbusovych it 5 mm odSroubuite Sroub, jak je zndzomeéno na obr. vyse.
2. jte sadu nového kola tak, jak je znazorné br. vyse.
3. Upeviiete kolo na vidlici.
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N Opis
1 Rama
2 Silnik
3 Widelec
4 Stery
5 Zacisk
6 Ostona prawa
7 Stopka
| 8 | Skrzynia akumulatora
9 Deck
10 Tylne kolo
11 Ostona lewa
12 Przednie kolo
13 Pas
14 Hamulec
15 Manetka
16| DzZwignia hamulca
17 Sterownik
18 Bateria
19| Kolumna kierownicy
20 Kierownica
21| Zacisk kierownicy
22| Gniazdo fadowarki
23| Przycisk resetowania

24| Wiacznik



N Description N Popis

1 Frame 1 Ram

2 Motor 2 Motor

3 Fork 3 Vidlice

4 Handlebars 4 fiditka

5| Locking mechanism 5 Svorka

6 Right cover 6 Pravy kryt

7 Kickstand 7 Stojan

8 | Battery compartment 8 Skiin baterie
9 Deck 9 Deck

10 Rear wheel 10 Zadni kolo
11 Left cover 11 Kryt levy
12 Front wheel 12 Predni kolo
13 Belt 13 femen

14 Brake 14 Brzda

15 ‘Throttle 15 Rukojet

16 [of the brake] 16 [brzdy]

17 Controller 17 Ovladac

18 Battery 18 Baterie

19 Steering column 19 Sloup riditek
20 Handlebars 20 Riditka

21| Clamp of the handlebars 21 Svorka fiditek
22 Charging port 22 Zésuvka nabijecky
23 Reset button 23 Tlacitko restartu
24 Power switch 24| spina¢

zinnymi odpadam\ Zgodme 2 Dyrektywa WEE o sposobie

ia zuzytymi odpadami

nalezy

2uzyteqo sprzetu elektryznego i elektronicznego, dzigki zemu przyazynia sie do pe

utylizagi. Uzytkownik, ktdry zami byc

y
smdomska natmalnega W tym celu nalezy skontaktowac si¢ z punktem w ktorym urzqdzeme zosiafo nabyle, lubz przedstawmelaml wiadz Iukalny(h,
$rodowisku jak

r6wniez dziatac szkodliwie na zdrowweludzl.

‘The equipment label depicting a crossed-out wheeled bin symbol informs that it is forbidden to dispose of waste electrical and electronic equipment

together with other types of waste. In a(cordance with the WEE directive on waste electrical and electronic equipment, separate waste management

ied for this type of equipment. The user who intends to dispose of such a product s obliged to return it to an electronic equipment

collection point thanks to which they can contribute to its re-use, recycling, and recovery and, in this way, protect the environment. To do this, contact the

sales point where the equipment was purchased or a ive of the local authorities. Hazardous substances included in electronic equipment can
gative long

Oznacenl zanzenl symho\em skrtnuteho kontajnem na odpad mfolmu]e 0 zakazu umistovani odpadnich elekmckych a elektmnl(ky(h zanzem spolus
dem, by mél tent

Uzivatel, ktery ma v itse duk wpwmenvmm do mista shéru odpadnich elektrickych ickych zafizeni, a prispét tak k

7iti, a chranit tak Zivotni| i. Zatir

zastupce mistnich (fadd. Nebezpecné slozky v elektronickych zafizenich mohou vyvolat dlouhodobé nepriznivé ticinky v Zivotnim prostieds, stejné jako
mohou poskozovat lidské zdravi.
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SPOKEY sp.zo.0.

al. Rozdzieriskiego 188C 40-203 Katowice, Polska

tel: +48 32317 20 00, www.spokey.pl / www.spokey.eu
e-mail: biuro@spokey.pl /office@spokey.eu

DISTRIBUTOR:
Spokeys.r.o., Sadovd 618, 738 01 Frydek - Mistek, Ceské republika, www.spokey.cz
Kanluxs.r.0., M.R. Stefanika 379/19,911 01 Trencin, Slovensko, www.spokey.eu



